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Haftungsausschluss

Die Inhalte dieses Dokuments sind auf einer "wie gesehen" Basis zur Verfigung gestellt. Fir Vollstandigkeit, Genauigkeit oder
Zuverlassigkeit des Inhalts dieses Dokuments wird keine Gewahr (weder ausdrtcklich noch stillschweigend) Gbernommen. Der Hersteller
behéalt sich das Recht vor, Design oder technische Daten unverbindlich und ohne weitere Ankiindigung zu andern. Soweit nicht anders
angegeben, sind alle Garantien, ausdriicklich oder impliziert, einschlieBlich und ohne Einschrénkung alle stillschweigenden
Gewabhrleistungen fur die Marktgéngigkeit und Eignung fir einen bestimmten Zweck ausdriicklich ausgeschlossen.

Geistiges Eigentum und Urheberrecht

Dieses Dokument enthélt eingetragene und nicht eingetragene Marken. Alle Markenzeichen sind Marken der jeweiligen Eigentumer. lhre
Verwendung dieses Dokuments begriindet weder eine Lizenz noch ein sonstiges Recht, den Namen bzw. die Marke und/oder die
Bezeichnung zu verwenden. Dieses Dokument unterliegt dem Urheberrecht von Xtralis. Sie stimmen zu, nicht zu kopieren, nicht der
Offentlichkeit mitzuteilen, nicht anzupassen, nicht zu vertreiben, nicht zu tibertragen, nicht zu verkaufen, nicht zu modifizieren oder
Inhalte dieses Dokuments zu veréffentlichen ohne die ausdriickliche vorherige schriftliche Zustimmung von Xtralis.

Allgemeine Warnhinweise

Dieses Produkt darf nur unter Einhaltung der Allgemeinen Geschéftsbedingungen und unter Beachtung des von Xtralis bereitgestellten
Benutzerhandbuchs und der Produktdokumentation installiert, konfiguriert und eingesetzt werden. Wéahrend der Installation,
Inbetriebnahme und Wartung des Produkts missen alle angemessenen GesundheitsmaRnahmen und Sicherheitsvorkehrungen
getroffen werden. Das System darf erst dann an eine Stromquelle angeschlossen werden, wenn alle Komponenten installiert wurden.
Waéhrend der Durchfiihrung von Tests und Wartungsarbeiten an den Produkten miissen angemessene Sicherheitsvorkehrungen
getroffen werden, falls die Produkte noch an eine Stromquelle angeschlossen sind. Eine Nichtbeachtung der Sicherheitsvorkehrungen
oder das Herumhantieren an der Elektronik im Geréateinneren kann zu einem Stromschlag mit Verletzungs- oder Todesfolge und der
Beschadigung der Gerate fuhren. Xtralis ist nicht verantwortlich und Gbernimmt keine Haftung fiir Schadenersatzanspriiche, die sich aus
dem unsachgemafien Gebrauch von Geraten und/oder der Nichtbeachtung angemessener Sicherheitsvorkehrungen ergeben. Nur
Personen, die eine von Xtralis zertifizierte Schulung absolviert haben, sind zur Installation, Prufung und Wartung des Systems berechtigt.

Haftung

Sie verpflichten sich, bei Installation, Konfiguration und Nutzung der Produkte die Anweisungen des Benutzerhandbuchs und der
Produktdokumentation genauestens zu beachten, die Xtralis zur Verfugung stellt. Xtralis haftet Innen oder anderen Personen gegenuber
nicht fir zuféllige, mittelbare Schaden oder Folgeschaden, fur Aufwendungen oder Schaden jeglicher Art, einschlieBlich unter anderem
fur GeschaftseinbulRen, Gewinn- oder Datenverluste, die sich aus lhrer Nutzung der Produkte ergeben. Ohne Beschrankung dieses
allgemeinen Haftungsausschlusses finden die nachstehenden besonderen Warnhinweise und Ausschliisse ebenfalls Anwendung:

Zufriedenstellende Qualitat

Sie versichern, dass Sie ausreichende Gelegenheit hatten, die Produkte zu begutachten, und dass Sie Ihre eigene unabhangige
Bewertung der Produktqualitat vorgenommen haben. Sie erkennen an, dass Sie sich nicht auf mundliche oder schriftliche Informationen,
Zusicherungen oder Empfehlungen verlassen, die Ihnen von Xtralis oder ihren bevollméachtigten Vertretern gegeben werden.

Gesamthaftung

Im gréRtmaglichen, gesetzlich zulassigen Umfang, in dem eine Haftung weder beschrankt noch ausgeschlossen werden kann,
beschrankt sich die Gesamthaftung von Xtralis fir die Produkte auf:

(i) die Kosten fur eine erneute Erbringung von Serviceleistungen im Falle von Serviceleistungen oder

(ii) die niedrigsten Kosten fur entweder einen Austausch der Produkte, einen Erwerb gleichwertiger Produkte oder fiir eine Reparatur der
Produkte im Falle von Produkten.

Schadloshaltung

Sie verpflichten sich zur vollumfénglichen Schadloshaltung von Xtralis gegen jegliche Anspriiche, Kosten, Forderungen oder Schaden
(einschlieBlich Prozesskosten auf voller Entschadigungsbasis), die aufgrund Ihrer Nutzung der Produkte entstehen oder entstehen
kénnen.

Sonstiges

Sollte eine der obenstehenden Bestimmungen unwirksam oder von einem Gericht nicht durchsetzbar sein, bleiben die anderen
Bestimmungen unberiihrt. Alle nicht ausdriicklich gewahrten Rechte bleiben vorbehalten.
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1 Vorwort

Diese Applikationsbeschreibung enthalt Anweisungen zur Herstellung einer Verbindung und
einer Schnittstelle zwischen Xtralis VSM4, VESDA-Geraten und VESDAnet sowie einem
Mobilfunknetz mithilfe von Digitalen Mobilfunk Geraten (Mobilfunkgeraten).

2  Wichtig

Bei der Entwicklung, den Tests und der Zusammenstellung der in dieser
Applikationsbeschreibung enthaltenen Informationen wurde mit &uRerster Sorgfalt
vorgegangen. Die Stabilitdt der Funkverbindung zwischen dem Uberwachten VESDAnet-
Netzwerk und dem fiir die Uberwachung mit VSM4 eingesetzten Computer kann durch
zahlreiche Faktoren beeinflusst werden, die auflerhalb der Kontrolle von Xitralis
beziehungsweise von Xtralis-Geraten liegen. Hierzu gehdren unter anderem der
Datenverkehr im Funknetzwerk, die Signalstarke und die Qualitdét der verwendeten
Funkverbindungsgerate. Xtralis hat die Funktion der Xtralis-Geréte und der Software nicht
fur alle Kombinationen dieser Faktoren getestet. Dem Kunden obliegt die Verantwortung fur
die Bereitstellung einer angemessenen Funkverbindung, und Xtralis Ubernimmt keine
Gewabhrleistung fir aus einem Konnektivitatsverlust entstandene direkte Schaden oder
Folgeschaden.

3 Verwandte Produkte

Verwandte Produkte:
° Alle VESDA-Melder

e VSM

e VESDAnNet
e VSC

e VESDAHLI
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4

4.1

EinfUhrung

Betrieb

Die seriellen RS232/485-Anschliisse der VESDA-Melder oder ein VESDAnNet-Netzwerk aus

Meldern kann tber eine High-Level-Schnittstelle (,HLI“) mit einem DIGI-Mobilfunkgeréat

verbunden werden. Auf diese Weise konnen die VESDA-Gerate und VSM4 Uber ein
Mobilfunknetzwerk miteinander kommunizieren (Abbildung 1).

Abhé&ngig von der ausgewahlten Konfiguration kann jeder Computer mit IP-Konnektivitat und
Xtralis VSM4 von nahezu jedem Standort aus mit einem VESDA-Gerat oder einem
VESDAnet-Netzwerk kommunizieren.

Wireless I ﬁ
Carrier | =
[}
Internet/Frame
Relay
IP WAN VSM4

Digi Connect®
Cellular Device

Abbildung 1 — Darstellung der Konnektivitat von VESDA-Melder und VESDAnNet mit der VSM4-

4.2

4.3

Software Uber ein Mobilfunknetz.

Unternehmenseffizienz und Kosteneinsparungen

Der Einsatz von leistungsstarker VESDA-Systemkonfigurations- und Managementsoftware
in Kombination mit stabilen Mobilfunknetzen bietet Instrumente fiir die Ferntiiberwachung, mit
denen sich die Unternehmenseffizienz steigern lasst und die Kosten im Zusammenhang mit
Besuchen vor Ort senken lassen.

Mit der Nutzung von VESDAnet-Kommunikation Uber Mobilfunknetze lassen sich
gegebenenfalls beachtliche Kosteneinsparungen erzielen.

Applikationen

Die Verbindung von VESDAnNet mit Mobilfunknetzen findet in den folgenden Bereichen
Anwendung:

e  Uberwachung groRRer Gelande und von Universitaten

e Fernuberwachung und -wartung von Standorten

e  Universitatsintegration

e Unbemannte oder unzugangliche Standorte

Doc. 26046_02
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4.4 Kommunikation mit mehreren entfernten VESDAnet™-
Netzwerken an verschiedenen Standorten uUber
Mobilfunknetze

Die nachstehende Abbildung enthalt ein Beispiel fur eine mégliche Konfiguration. Beachten
Sie, dass auch andere Konfigurationen denkbar sind.

R5232 >
N Wilie ¥
> lntefr;::il;mmn .
- IP WAN
VSM4
RS232
N
HLI Q
f‘ ¥
Abbildung 2 — Beispielkonfiguration.
O Hinweis!
1 Fernschnittstellen zwischen VESDA-Melder und anderen Geraten

Uber Mobilfunknetze entsprechen nicht den
Brandschutzbestimmungen fur primére Feuermeldungen. Diese
Methode darf ausschlieRlich zur zusatzlichen Uberwachung, Kontrolle
und Wartung eingesetzt werden.
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5

5.1

5.2

5.3

Schnittstelle zwischen VESDAnet und
Mobilfunknetz herstellen

Ubersicht

Nachstehend finden Sie eine Ubersicht tiber die Vorgehensweise zur Herstellung einer
Schnittstelle zwischen VESDAnet™ und einem Digitalen Mobilfunk Gerat:

1. Jeder Fernstandort muss mit einem VESDAnet-Anschluss, einer PC-Link-HLI und
einem Digitalen Mobilfunk Geréat ausgestattet sein.
2. Jedem Ethernet-Gerét muss eine statische IP-Adresse zugewiesen sein.

3. Die Software zur Konfiguration des Digitalen Mobilfunk Geraten muss auf dem PC
installiert sein und es mussen verschiedene Parameter festgelegt werden.

Der PC kann dann Uber ein Mobilfunknetz eine Verbindung zu einem seriellen Port
herstellen. Windows erkennt den Port am Digitalen Mobilfunk Geréat als echten COM-Port,
auch wenn die Verbindung tber den virtuellen Link des Mobilfunknetzes hergestellt wird.

O Hinweis!

1 Wenden Sie sich an lhre lokale Xtralis-Vertretung, wenn Sie eine
Verbindung zu VESDAnets mit mehr als 20 Meldern herstellen
maochten.

Schritt 1 — Erwerb eines Digitalen Mobilfunk Gerates

Xtralis empfiehlt die Verwendung von Digitalen Mobilfunk Geraten, wie zum Beispiel aus der
Digi Connect® WAN Gerdte Serie, weitere Einzelheiten finden Sie unter
http://www.digi.com/products/cellulargateways/digiconnectwanfamily.jsp.

Besorgen Sie sich eine Kopie der aktuellsten Version des DIGI RealPort Driver & Setup
Wizard. Wenden Sie sich unter www.DIGIl.com an DIGI, um Informationen Uber Digitale
Mobilfunk Geréate zu erhalten und eine Kopie der Software anzufordern.

O Hinweis!

1 Xtralis bietet nur eingeschrankten Applikationssupport fur Digitale
Mobilfunk Gerdte an. Bitte wenden Sie sich an DIGI, um
Produkthandbicher zu erhalten.

Die in diesem Dokument beschriebenen Konfigurationen basieren auf den Funktionen und
Merkmalen des der Digi Connect® WAN Gerate Serie.

Schritt 2 — Auswahl eines Serviceanbieters

Digitale Mobilfunk Verbindungs-Gerate sind fir zahlreiche Serviceanbieter in vielen
verschiedenen Landern zertifiziert. Weitere Informationen finden Sie unter www.DIGI.com.
Entscheiden Sie sich bei der Auswahl eines Serviceanbieters fir einen Plan, mit dem
eingehende Verbindungen unterstitzt werden. Einige Anbieter unterstitzen ausschlief3lich
ausgehende Verbindungen und/oder nutzen private IP-Adressen hinter Firewalls.
Einzelheiten erfahren Sie von lhrem Serviceanbieter.

O Hinweis!
1 Der Plan muss statische und 6ffentliche IP-Adressen unterstiitzen, die
Uber das Internet aufgerufen werden kénnen.
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5.4 Schritt 3 - Einrichtung de physischen Verbindung der
Digitalen Mobilfunk Geréates

1.
2.

N o g s

Schlieen Sie die Antenne an das Digitale Mobilfunk Gerat an.

Wahlen Sie fur das Digitale Mobilfunk Gerat und/oder die Antenne den Standort mit der
besten Signalstarke aus.

SchlieRen Sie das Digitale Mobilfunk Gerat an einen PC an (Uber einen Hub/Switch
oder direkt tber ein Crossover-Ethernet-Kabel).

Setzen Sie die SIM-Karte in den Steckplatz fur die SIM-Karte ein.
SchlieRen Sie das Netzteil an das Digitale Mobilfunk Gerat an.
Beenden Sie auf dem PC lhre Antivirensoftware und die Firewall.
Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungszustande aktiv sind.

a) Ethernet-LED (Grin) — Am Ethernet-Socket. Diese muss leuchten. Ist dies nicht
der Fall, Uberprifen Sie, ob Sie das richtige Kabel verwenden und ob beide
Kabelenden fest eingesteckt sind.

b) Signalstarken-LED — Oben am Gerat. Mindestens 2 LED sollten leuchten..
Verandern Sie gegebenenfalls den Standort von Antenne und Gerat.

O Hinweis!
1 Verlangern Sie das Antennenkabel nicht. Andern Sie stattdessen den
Standort des Digitalen Mobilfunk Geréates.

c) Aktivitats-LED — Leuchtet kurz auf und erlischt dann.

d) Funkverbindungs-LED — Oben am Gerét. Nachdem der APN richtig konfiguriert
wurde (im nachstehenden Schritt 4), leuchtet die LED. Ist dies nicht der Fall,
Uberprifen Sie die APN-Bereitstellung uber das Konfigurationsment der
Webschnittstelle.

5.5 Schritt 4 — Konfiguration lhrer Serviceanbieterdetails

1.

Rufen Sie Ihren Webbrowser auf, und geben Sie die IP-Adresse 192.168.1.1 in die
URL-Adresszeile ein.

Wahlen Sie Configuration->Mobile und anschlielend den Namen und die
Verbindungsparameter des Serviceanbieters. Klicken Sie dann auf Apply.

O Hinweis!

1 Bei Verwendung eines benutzerdefinierten Serviceanbieters muissen
Sie Informationen wie Benutzernamen, Passwort und PIN-Nummern
angeben.
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VESDA von Xtralis

o

Configuration
Network
Maobile
Seral Ports
Alarms
System
Remaote Management
Secunty

Home

Applications
RealPort

Management
Serial Ports
Connections
Event Logging
Network Services

Administration
File Management
X.509 Certificate/Key
Management
Backup/Restore
Update Firmware
Factory Default Settings
System Information
Reboot

Digi Connect WAN Configuration and Management

@ Help

Mobile Configuration

~ Mobile Settings
Select the service provider, service plan, and connection settings used in connecting to the mobile network.,
These settings are provided by and can be retrieved from the service provider.
Mobile Service Provider Settings
Service Provider: ATAT/Cingular Wireless (Blue Network) |+
Service Plan / APN: Custom APN

Custom Plan Name: CMNET

Mobile Connection Settings
[#] Re-establish connection when no data is received for a period of time.

Inactivity imeout: 200 seconds

* Advanced Settings

3.  Wahlen Sie Administration->System Information->Mobile, um den
Verbindungsstatus anzeigen zu lassen. Notieren Sie die mobile IP-Adresse des
Digitalen Mobilfunk Geréates, da sie spater benétigt wird.

- “ranTe
System
Secunty

Management
Senal Ports
Connections

Administration

¢ derose [ @] hitp:/172.16.5.88 adminfoysnomcbia_staks.bers

Remote Management

~ Go
~ Mobile

The following information and statistics can be used to manage and
monitor your mobile connedion. This informaton may also be helpful in
troubleshooting problems with the mobie network.

Mobie Connection

Registration Status:
Cell 1ID:
Location Area Code:

Reoistered (Home Network)
0x7463 (31331)
NfA (-19314)

Filz Management
Backup/Restore

Update Firmware
Factory Default Settings

Rehoat

Logout

System Information

signa Strength: -III (-73 dBm)

Mobie Statistics

IP Address:

Prnmary DNS Address:
Secondary DNS Address:
Data Received:

Data 5enc:

166.213.229.218
209.183.48.10
209.183.48.11
1099 hytes

272 bytes

<_ Mobile IP Addr.
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5.6 Schritt 5 — Konfiguration des seriellen Ports des
Digitalen Mobilfunk Geréates— RealPort-Portprofil

1. Wahlen Sie Configuration->Serial Ports.

1@; Digi Connect RG GSM Configuration and Management
Connectware™
0 Help

Home

Configuration

Networt Port Description  Profile Serial Confi ation
Mabile Fort 1 MLgx 1200  Custom 19200 8N1

Serial Ports

Alarms

System

Remote Management
Security

Management
Serial Ports
Connections

Administration
File Management
Backup/Restore
Update Firmware
Factory Default Settings
System Information
Reboot

Logout

2. Wahlen Sie Port1, um die Seite mit den Portprofil-Einstellungen fiir den seriellen Port
aufzurufen.

3.  Wahlen Sie Change Profile.

1@; Digi Connect RG GSM Configuration and Management
Connectware™
9 Help
Home Serial Port Configuration - MLgx 1200

Configuration ~ Port Profile Settings
Netwark
Mobile Current Port Profile:  Custom Change Profile...
Senal Ports The Custom Profile is an advanced option to allow full configuration of the serial port.
~’-_‘«Iarrns « Serial Services
Systam
Remote Management :
= _'_ pe ol Access the command line when connecting from senal devices such as serial terminals
Securit in order to configure and manage this device.
Management
Serial Ports [T Access the command line interface
Connections
Administration Automatically establish bi-directional TCP connections between the serial device and a

File Management server or other networked device,

Backup/Restore

Update Firmware r Automatically establish TCP connections

Factory Default Settings Establish connection under one of the following conditions:
5 m Information

Reboot @ always connect and maintain connection

© _connect when data is present on the serial line

4. Waéhlen Sie RealPort in der Liste aus, damit der serielle Port des Digitalen Mobilfunk
Gerates fur den entfernten Computer als physischer serieller Port angezeigt wird.
Klicken Sie dann auf Apply.
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‘ri Digi Connect WAN Configuration and Management

© Help

Tame Select Port Profile...

Configuration
Network Profiles allow you to easily configure serial ports by only displaying those items that are relevant to the current profile.

Select the profile below that best matches your configuration.

Remote Management 2 RealPort
Security The RealPort Profile allows you to map a COM or TTY port to the senal port. More...
Applications o
RealPort ) Console Management
The Console Management Profile allows you to access a device's console port over a network
Management connection. More...
Serial Ports

D) TCP Sockets
The TCP Sockets Profile allows a serial device to communicate over a TCP network. More...

vent L
Network Services

Administration

File M J UDP Sockets
The UDP Sockets Profile allows a serial device to communicate using UDP. More...
' Serial Bridge
Default Settings The Serial Bridge Profile configures one side of a serial bridge. A bridge connects two serial devices over the
it Fyid o it (PR e

5. Das Digitale Mobilfunk Gerét ist nun einsatzbereit.

5.7 Schritt 6 — Uberpriufung der Verfugbarkeit der
Digitalen Mobilfunk Verbindung

Zur Uberpriifung der Verfugbarkeit der Digitalen Mobilfunk Verbindung kénnen Sie von einer
Uber das Internet verbundenen Workstation einen Ping-Befehl an die mobile IP-Adresse
senden.

1. Rufen Sie hierzu die Eingabeaufforderung mit ,Start->Ausfihren* auf, geben Sie ,cmd*
ein, und klicken Sie auf ,,OK".

Run @E

Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it for you.

Open: | omd v

[ oK | Cancel | Browse...

Ve

“ C:\WINDOWS\system32\cmd.exe

< 3

2. Geben Sie im Befehlseingabefenster folgenden Befehl ein: ping ipaddress —w 10000.
Lautet die mobile IP-Adresse beispielsweise 203.15.102.152, geben Sie den Befehl
,ping 203.15.102.152 —w 10000 ein.

8 Doc. 26046_02
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5.8 Schritt 7 — Konfiguration Ihres PCs flr die
Verbindung mit der Digitalen Mobilfunk Gerat

1. Falls Sie eine frihere Version von RealPort installiert haben, rufen Sie den Windows
Gerate-Manager auf und deinstallieren Sie diese. Sie missen die auf der DIGI-Support-
Website zum Download zur Verfiigung stehende aktuellste Version verwenden.

2.  Beim ersten Aufruf von ,Setup.exe” erscheint der Begriildungsbildschirm fur den DIGI
RealPort Setup Wizard. Wahlen Sie ,Add new Device" aus, und klicken Sie auf Next.

=~ Digi RealPort Setup Wizard

Welcome to the Digi RealPort
Setup Wizard

This wizard will help you to manage Digi RealPort on your
system

Digi's patented RealPon® sofware enables your application 1o
access your senal device over the network as ifitis connected
to a local COM port

Please select an option
® AddaMew Device
" Remove an Existng Device

" Update Digi RealPort Software

To continue, click Next

cove_|

3. Die RealPort-Software erkennt DIGI-Gerate, doch da das Digitale Mobilfunk Gerat
entfernt ist, wird es nicht erkannt. Wahlen Sie nach Abschluss Device Not Listed und
klicken Sie dann auf Next.
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VESDA von Xtralis

5.

o9 Digi RealPort Setup Wizard _ x|

Select Device
From the list below, select the device you would like to use. If your device is nol in
the: ist, select <Device nol listed> and click Next.

Devices found on your network:
|P Addkess MAC Address Model

No devices were detected Your device may not be on-ine or it may be
behind a frewall Please see the Release Notes for more information. ﬂl

<Back Next> Cancel |

Legen Sie fur die seriellen Ports Eins (1) fest und geben Sie die dem Digitalen
Mobilfunk Gerat zugewiesene mobile IP-Adresse ein (in Schritt 4 notiert). Wahen Sie
die Option ,,Configure for Cellular the Networks" und Glbernehmen Sie alle anderen
Optionen unverandert.

K
Describe the Device
Erter mformation for the device you would lke to use,
Model Name: Standard ReaPort Device
Sedial Potts: [ 3
|P Address: [W
™ DrACAdS] |
[T Or Hostname: I
Device ICPPot  [7717 =]

¥ Configure for Cellular Network
Additional Features: [~ Encryption [~ Authentication

cBack [ Net> |  cancel |

Weisen Sie diese RealPort-Verbindung allen verfigbaren COM-Portnamen zu, wie zum
Beispiel COM5 oder COM11.

@)

Il

Hinweis!
Merken Sie sich die COM-Portnummer.

10
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o Digi RealPort Setup Wizard B x]
Select COM Names
Select a starting COM porl number foe your new ports. Viedfy the new names in the
list bedow. Click Next to begin the installation.

St [com2 |
[coM2 B

New na Egm
M4 —
Port 1 COMS
COMS&
COM7
COM8
COM3 2

<Back [ New> |  Concel |

6. Die Treiber werden auf dem PC installiert. Klicken Sie nach Abschluss des Vorgangs
auf Fertig stellen.

o Digi RealPort Setup Wizard i -'}J

Congratulations!

You have successfully completed the Digi RealPort Setup
Wizard Your dewvice i installed and ready to uge.

To close this wazard, click Finish

Doc. 26046_02 11
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5.9 Schritt 7 — Verbindungstest mit Xtralis VSM4

Erwerben Sie bei Xtralis eine Version von Xtralis VSM4 (siehe www.xtralis.com) und
installieren Sie diese auf lhrem PC. Das Xtralis VSM4-Produkthandbuch enthalt
Anweisungen fur die Installation und die Konfiguration der Xtralis VSM4-Software.

Testen Sie die Konfiguration wie folgt:
1. Rufen Sie Xtralis VSM4 auf und melden Sie sich an.

2. Klicken Sie im Hauptmeni auf Verbindung und dann auf Manager. Der Connection
Manager (Verbindungs-Manager)-Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf Hinzufiigen

Default

Name I Target | State

|APACVESDARet on COM24 |
| LaserFOCUS on COM1
VESDénet Development
WVESDARet Development2
VESDANet on COM3

|VESDAnet test

[~ Automatically connect to default

Close | Help |

3. Aktivieren Sie die Option fiir den gewiinschten Verbindungstyp und klicken Sie dann auf
Weiter. Hier wird eine Verbindung mit einem VESDAnNet angezeigt.

x|
- Select the type of connection to add —
" VESDAtak
€ VESDAlnk
& VESDAnel ?
|
Nest > Cancel | Heip |

4. Waéhlen Sie in der Auswahlliste den COM-Port aus. Wahlen Sie den entsprechenden
COM-Port aus (im Rahmen der Installation der Realport-Software zugewiesen, siehe
Abschnitt 7) und klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Add Connection: YESDAnet

~ Select a COM D =7

COM Port [EUM‘I 'I

COM1

Baud Rate [Com?2
COM3

DataBits |COM4

paty [
Stop Bits |”-

< Back Next > Cacel | Hep |
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5. Kilicken Sie auf Fertigstellen, um zum Connection Manager (Verbindungs-Manager) -
Bildschirm zurtickzukehren.

Add Connection: YESDAnet R x|

'SMU‘EW& —

WVESDANnet on COM3
= Delah e L e

Protocol: Shding Windows

COM Poit: COM3

Baud Rate: 19200

Data Bits: 8

Parity: N

Stop Bits: 1

<Back [ Fiish |  Cancel | Hep |

6. Klicken Sie auf Schlie3en, um den Connection Manager (Verbindungs-Manager)-
Bildschirm zu schlief3en.

[Comectonvanager T
i~ Available Connections - = =
Mame 1 Target | State | Defnull
APAC VESDAnet on COM24 | | | |
|LaserFOCUS on COM1 | | | |
[VESDAnet Development | [ [ Soistboion
| VESDAnet Development2
VESDA COM3
[VESDAnet test | === Edi.. |
Remove... I
™ Automatically connect to default
S |

7. Klicken Sie im Hauptmeni auf Verbindung und dann auf Verbinden und Ansicht. Das
Fenster ,Offene Verbindung” wird angezeigt.

File Edt View | Connection Security Help
Manager...

Connect and View... Ctrl+T

8. Kilicken Sie im Fenster ,Offene Verbindung" auf Angaben. Wéhlen Sie den Namen des
COM-Ports aus der Liste mit den verfigbaren Verbindungen aus und klicken Sie auf

OK.
pencomeaon i
[ o T |
VESDAnet on COM3 | c .
EE e Rl < sl A O M. |
Help
Detals <<< |
[~ Avallable C 1
[ ;s ==V
| Name Taiget | State |Delanl!l !
| |APAC VESDAnet on COM24 | | |
| |LaseFOCUS on COM1_ |
Ve S0t Ooveliomerk [ SR
v |
| A | Add... |
i | e |
™ Automaticaly connect to default

9. Ist der DIGI RealPort richtig konfiguriert, werden die diesem COM-Port zugewiesenen
Gerate in der VESDAnNet-Struktur angezeigt.
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VESDA von Xtralis

* ¥5M: Device View: YESDAnet on COM3 =10l =]
Fle Edt View DeviceView Device C Security Help
DEH LRy EEEde QR B S BB SR T[S |
X

= & } VESDAnet . Autol =

& VESDA Slkding Windows HLI (000.20) || Tyee Locaon Value | Smoke | N

@~ VESDA Shiding Windowes HLI (000.21) — !

5] VESDA LaserPLUS (081) VLP 81 - R9C1' | 100020 |VESDA Shding Windows HLI I

5] VESDA LaserPLUS (082) VLP 82 - R9CZ [=]o0021 [VESDA Shding Windows HLI I | I

{£5) VESDA LaserPLUS (053) VLP 83 - ROCT' % :  E—

5] VESDA LaserPLUS (084) VLP 84 - RICH" 003 1

5 VESDA LaserPLUS (0S5) YLP 85 - R9CS' 04 — —

5] VESDA LaserPLUIS (086) YLP 86 - R9CE s ——————

5] VESDA LaserPLUS (087) VLP 87 - R9CT' s — =

{5) VESDA LaserPLUS (058) VLP 83 - R9CH' 607 T

{5) VESDA LaserPLUS (059) VLP 89 - R9CY [ Joos 1

£5) VESDA LaserPLUS (020) VP 90-ROCID" [ [ona |

2] VESDA LaserPLUS (031) WP 91 -RIDCY [ [o10 [

{] VESDA LaserPLUS (092) WLP 92 - R10CZ' [ {on

(] VESDA LaserPLUS {0593) VLP 93 - R1OCT H[E

{1 VESDA LaserPLUIS (094) WLP 94 - R10CH | |03

{1 VESDA LaserPLUS (055) 'WLP 95 - R10CS' |04

{1 VESDA LaserPLUS (096) VP 96 - R10ce'  [—J015 I

] VESDA Laserp1Us (097) WP 97 -Riocy |01 [

(] VESDA LaserPLUS (098) VLP 98 - R10CE |jor7

(] VESDA LaserPLUS {099) VLP 99 - R10CE —g:g i

0] VESDA LaserPLUS (100) "VLP 100 - R10CI0' —Ion 1 -
o | »1Ls | il
Ready [Administrator  [Connected ="

10. Jetzt kbnnen Sie die Vorteile der Fernverwaltung lhres mit Xtralis VSM4 Uber ein

Mobilfunknetz verbundenen VESDA-Systems nutzen.

14
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6 Zusatzlicher Support

Weitere Informationen kdnnen Sie in einer Xtralis-Niederlassung oder mit einer E-Mail an
den Technischen Support unter www.xtralis.com/vesda anfordern.
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v

Haftungsausschluss bei Empfehlungen in
Bezug auf das allgemeine Systemdesign

Samtliche Empfehlungen in Bezug auf das von Xtralis bereitgestellte Systemdesign stellen
lediglich Hinweise auf die am besten geeignete Losung dar, um die Anforderungen ublicher
Anwendungsumgebungen zu erfillen.

In manchen Fallen eignen sich die Systemempfehlungen mdglicherweise nicht fir die
spezifischen Bedingungen in einer besonderen Anwendungsumgebung. Xtralis hat weder
Erkundigungen eingezogen noch eine detaillierte Untersuchung durchgeftihrt, ob bestimmte
Empfehlungen eine spezifische Anforderung erfillen. Xtralis Ubernimmt keine
Gewabhrleistung hinsichtlich der Eignung oder Leistungsfahigkeit einer Empfehlung in Bezug
auf das Systemdesign. Xtralis hat die Empfehlungen zum Systemdesign nicht hinsichtlich
einer Ubereinstimmung mit giiltigen Codes oder Standards bewertet und es wurden keine
Prifungen durchgefuhrt, um die Angemessenheit der Empfehlungen zum Systemdesign zu
bewerten. Jede Person oder Organisation, welche eine Empfehlung zum Systemdesign
bewertet oder verwendet, sollte auf eigene Kosten sicherstellen, dass die Empfehlung in
jeglicher Hinsicht mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen, behdrdlichen
Anordnungen, Vorschriften, Regelungen und Verordnungen Ubereinstimmt sowie allen
Anweisungen oder Vorschriften entspricht, die von einer zustandigen Behorde oder einer
anderen offentlichen Stelle hinsichtlich der Empfehlung zum Systemdesign in einem
Zustandigkeitsbereich gegeben werden, in dem das System implementiert werden soll.

Produkte von Xtralis dirfen nur unter Einhaltung der Allgemeinen Geschéftsbedingungen
und unter Beachtung der von Xtralis bereitgestellten Anweisungen des Handbuchs und der
Produktdokumentation installiert, konfiguriert und eingesetzt werden. Abgesehen von den
Bestimmungen der Allgemeinen Geschéftsbedingungen, des Benutzerhandbuchs und der
Produktdokumentation schlie3t Xtralis jegliche Haftung fir die Leistungsfahigkeit der
Empfehlung zum Systemdesign oder fiir Produkte, die zur Implementierung der Empfehlung
eingesetzt werden, aus.

Darlegungen einer Tatsache, Zeichnungen oder Erkldrungen von Xtralis, die in Bezug auf
diese Empfehlung zum Systemdesign entweder in diesem Dokument enthalten sind oder
muandlich erfolgen, gelten in keinem Fall als Zusicherung, Verpflichtung oder
Gewabhrleistung.

Im gesetzlich zuldssigen Umfang schlie3t Xtralis jegliche Haftung fir alle mittelbaren
Schéaden und Folgeschaden aus, wie auch immer diese entstanden sein mégen. Im Sinne
dieser Bestimmung umfasst die Definition ,Folgeschdden” unter anderem entgangene
Gewinne oder eine Minderung des Firmenwerts oder &hnliche finanzielle Verluste oder
bereits getétigte oder fallige Zahlungen an eine dritte Partei.

Empfehlungen zum Systemdesign werden ausschlie3lich fur den Zweck zur Verfiigung
gestellt, bei dem Systemdesign unter Einsatz von Xtralis Produkten mitzuwirken. Ohne die
vorherige schriftliche Zustimmung von Xtralis ist die Vervielfaltigung eines Teils der
Empfehlung zum Systemdesign nicht gestattet. Das Urheberrecht an Empfehlungen zum
Systemdesign oder an Dokumentationen und die entsprechenden geistigen
Eigentumsrechte bleiben Eigentum von Xtralis.
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